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Ginebra, 31 de mayo de 2006
	Ref.:

Tel.:
Fax:
	Circular TSB 96
COM 17/BGS
+41 22 730 5993
+41 22 730 5853
	-
A las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión

	Correo-e:
	tsbsg17@itu.int
	Copia:

-
A los Miembros del UIT-T;

-
A los Asociados del UIT-T;

-
A los Presidentes y a los Vicepresidentes de las Comisiones de Estudio 17 y 2;

-
Al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones;

-
Al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones


	Asunto:
	Cuestionario de la Comisión de Estudio 17 sobre información acerca de las experiencias en la utilización de nombres de dominio internacionalizados (IDN)

	Acción:
	Plazo para respuesta, 1 de octubre de 2006


Muy señor mío:
1
La Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones (Florianópolis, 2004) encargo, en su Resolución 48, a la Comisión de Estudio 17 (Seguridad, lenguajes y soporte lógico de telecomunicaciones) el estudio de los nombres de dominio internacionalizados (IDN). Se considera que la aplicación de los IDN contribuirá a facilitar e incrementar el uso de internet en los países donde los idiomas nativos u oficiales no están representados en caracteres ASCII.

2
Para contribuir a este plan, se preparó la Cuestión 16/17 (Nombres de dominio internacionalizados) y se encomendó la investigación de todos los asuntos pertinentes en el ámbito de los IDN.

3
A fin de tener una idea clara de las cuestiones nacionales, regionales e internacionales relativas a los IDN, la Comisión de Estudio 17 elaboró un cuestionario (véase el anexo 1) para recabar información acerca de las experiencias en la utilización de los IDN.
4
El objetivo de este cuestionario es reunir información y conocer las experiencias en materia de nombres de dominio internacionalizados en el marco de los ccTLD (dominios de nivel superior de indicativo de país) en todo el mundo. Ello ayudará a determinar cuáles son las necesidades y las prácticas de los Estados Miembros en lo que se refiere a este tema. Esta información permitirá preparar un informe sobre la aplicación de los IDN y facilitará la futura labor de la Comisión de Estudio 17 sobre los IDN.
5
Si hay dos o más ccTLD en la respuesta del Estado Miembro, sírvase rellenar un cuestionario diferente para cada uno de ellos, a menos que las respuestas correspondientes sean exactamente iguales.

6
Si el Estado Miembro no es responsable del ccTLD, le rogamos se sirva hacer llegar el cuestionario al órgano correspondiente.

7
Las respuestas a este cuestionario deben enviarse al Relator (con copia a la TSB) a más tardar el 1 de octubre de 2006, para permitir el procesamiento y el análisis de los datos antes de la próxima reunión de la Comisión de Estudio 17 (Ginebra, 6-15 de diciembre de 2006).

	Andrzej Bartosiewicz

Relator del UIT-T para la Cuestión 16/17

Wąwozowa 18 (NASK)

02-796 Varsovia, Polonia
	Tel.:
+48 22 380 82 04
Fax:
+48 22 380 82 01
correo-e:
andrzejb@nask.pl

	Georges Sebek
UIT/TSB
Secretaría de la CE 17 del UIT-T
	Tel.:
+41 22 730 5994

Fax:
+41 22 730 5853

Correo-e:
tsbsg17@itu.int


8
El cuestionario debe enviarse por correo electrónico o fax. En caso de no ser suficiente el espacio previsto puede añadir las páginas adicionales que considere necesario.
9
Confío en su colaboración para garantizar que las respuestas sean lo más exactas posibles y obren en poder del Relator dentro del plazo fijado.

10
El anexo 2 contiene una explicación del cuestionario. Si tiene alguna duda o necesita información adicional relativa a este cuestionario, sírvase dirigirse al Relator del UIT‑T para la Cuestión 16/17 (véase antes).

Atentamente,

H. Zhao
Director de la Oficina de
Normalización de las Telecomunicaciones

Anexos: 2
ANNEX 1

(to TSB Circular 96)

Questionnaire on information about experiences on the use of IDN

(Further explanation is provided in Annex 2 for certain items)

To be returned by 1 October 2006 at the latest, in order to allow data processing and analysis before the next Study Group 17 meeting (Geneva, 6-15 December 2006), to: 

	Andrzej Bartosiewicz

Rapporteur ITU-T Question 16/17

Wąwozowa 18 (NASK)

02-796 Warszawa, Poland
	Tel:
+48 22 380 82 04
Fax:
+48 22 380 82 01
Email:
andrzejb@nask.pl

	Georges Sebek

Secretariat for ITU-T SG 17
	Tel:
+41 22 730 5994

Fax:
+41 22 730 5853

Email:
tsbsg17@itu.int


Responder information

Name:  ……………………………………………………………………………………..

Title: ……………………………………………………………………………………….

Organization: ………………………………………………………………………………

Address:  ……………………………………………………………………………………

Telephone:  ………………………………………………………………………………...

Fax:  ………………………………………………………………………………………..

E-Mail:  …………………………………………………………………………………….

What is your country……………………………………………………….

What is/are the ISO 3166 code(s) (two letter codes) of the ccTLD(s) in your country?1)
……………………………………………………………………………………………
Has ccTLD (country code Top Level Domain) Registry in your country implemented IDN? 

( If yes, please answer “Part 1” questions. 

( If no but you plan to implement IDN, please answer “Part 2” questions. 

( No and you do not plan to implement IDN. Please explain:
………………………………………………………………………………………………

Part 1 (ccTLD Registry in your country has implemented IDN)

1. What characters, scripts or languages are supported by your ccTLD registry? 2)
……………………………………………………………………………………………

2. What kind of obstacles or specific issues did your ccTLD registry encounter when implementing IDN?

……………………………………………………………………………………………

3. Does your ccTLD registry register IDN in Unicode or ACE (ASCII Compatible Encoding) form? 3)
a. ( IDNs are registered in Unicode form

b. ( IDNs are registered in ACE form 

c. ( IDNs are registerd in both Unicode and ACE form


4. Is the registration policy of your ccTLD registry: 4)
a. ( a script-based one;

b. ( a language-based one. 


5. Does your ccTLD registry plan to extend the current repertoire of characters or languages? 

a. ( No

b. ( Yes, please provide the names of languages, scripts or range of characters.

…………………………………………………………………………………………


6. Does your ccTLD registry associate IDN registered with a language or script tag? 

a. ( IDNs are registered with a language tag.

b. ( IDNs are registered with a script tag.

c. ( IDNs are registered with a combination of language tag and script tag.

d. ( We do not use tags for IDNs.


7. With regard to confusable characters issue, did your ccTLD registry implement equivalent domain name registration as a bundle or other solution? 5) 

a. ( Yes.

b. ( No.

c. ( If other, please specify:…………………………………………………………….. 


8. With regard to IDN launch, did your ccTLD registry: 6) 

a. ( Have a sunrise period,

b. ( Start with First Come First Served rule.


9. Did your ccTLD registry have to establish special UDRP (Uniform Domain Name Dispute Resolution Policy) with regard to implementation of IDN?

a. ( Yes.

b. ( No.


10. Do you consider IANA Language Tables Repository as the source of information on IDN implementation? 

a. ( Yes.

b. ( No, please explain why and what are your needs?

…………………………………………………………………………………………


11. What is:
a. number of IDN domain names registered in your ccTLD? ……………………………….
b. total number of domain names registered in your ccTLD? ……………………………….


12. Please provide statistics on IDN registration in your ccTLD registry (for example number of registrations per month, renewal rate of IDNs)?

…………………………………………………………………………………………………

Part 2 (ccTLD Registry in your country has not implemented IDN but plans to do so)

1. Does your ccTLD registry need any support with implementation of IDN?

a. ( No.

b. ( Yes, please specify your needs.

……………………………………………………………………………………….

2. What languages or scripts does your ccTLD registry plan to implement? 2)
…………………………………………………………………………………………………


3. Describe specific issues, if any, concerning characters or languages which will be supported by your registry?

…………………………………………………………………………………………………


4. Does your ccTLD registry plan to register IDN in Unicode or ACE (ASCII Compatible Encoding) form? 3)
a. ( IDNs will be registered in Unicode form.

b. ( IDNs will be registered in ACE form.

c. ( IDNs will be registered in both Unicode and ACE form.


5. Does your ccTLD registry plan to associate IDN registered together with a language or script tag? 

a. ( IDNs will be registered with a language tag.

b. ( IDNs will be registered with a script tag.

c. ( IDNs will be registered with a combination of language tag and a script tag.

d. ( We do not plan to use tags for IDNs.


6. Do you consider IANA Language Tables Repository as the source of information on IDN implementation?

a. ( Yes.

b. ( No, please explain why and what are your needs?

…………………………………………………………………………………………


7. With regard to IDN launch, does your ccTLD registry plan: 6) 

a. ( Have a sunrise period 

b. ( Start with First Come First Served rule?

ANNEX 2

(to TSB Circular 96)

Questionnaire explanation

1. ISO 3166 is a three-part geographic coding standard for coding the names of countries and dependent areas, and the principal subdivisions thereof. Please use ISO 3166-1 alpha-2.


2. The following answers are the examples:

a. names of enabled Unicode scripts,

b. names of enabled languages,
c. a range of enabled Unicode characters (e.g. U+00B7, U+00E0..U+00F6, U+00F8..U+00FF)

d. a link to an appropriate document stating which characters are allowed.


3. "Registration in ACE form" means the punycode (IETF RFC 3490 and 3492) version of the domain name is treated as the formal registered domain name in the registration agreement between the registry and the registrant.


4. A script-based registration policy defines character sets for IDNs using the name of scripts.  
A language-based registration policy uses the name of languages.


5.  “Equivalent” domain names are defined as one domain name in a registration policy for the language. For example, if two IDNs look very similar they can be defined as equivalent. The example:

a. in some cases/policies the following domain names may be considered equivalent (the domain name consist of letters derived from Latin and Cyrillic script)

[image: image2.png]paypalpl  zn--payl-73d9gpl

paypalpl  xn--1-Tsbabdbr.pl




b. in some cases/policies the following domain names may be considered equivalent (the domain name consist of letters derived from Han script)

[image: image3.png]SEHRFE on xn--xkryOkk 1bz66a cn

SEERE on xn--pssu7c921afvu.cn




When two or more equivalent domain names exist, they may be registered as a bundle to one registrant.


6. Sunrise Period is special time period for companies, organizations and governmental bodies to be able to protect their names against domain-hijackers, in order to register the domain names they want.
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